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Petra Lavar ar Bibl diwar-benn ar Furnez? — O

Vevañ Anezhi · Skriturioù KJV gant Niveroù Strong
BEVAÑ ANEZHAÑ · AR BALE GANT DOUE — RIKLAÑ, BALE, REDEK, ACHUIÑ

Furnez — Diskiblezh Biblel Diazez

GER DIGOR

Ar furnez zo ur bale a-raok bezañ ur gurunenn. Ne vale ket ur bugel en un devezh: da gentañ e ripin,

hag e kri evit ar pezh na c'hell ket tizhout; goude e vez desket dezhañ bale, kammed ha kammed;

goude e vale e-unan; goude e gresk, hag e red. Hag an hini a red mat a red ur redadeg, hag ar redadeg

he deus un dibenn, hag en dibenn ur priz. Ar furnez er bale gant Doue a zo evel-se. Ar ger hebraek eo

chokmah (H2451, furnez) — barregezh ha skiant evit an hent; hag he heñvel eo biynah (H998,

kompren), rak an daou a ya bepred a-gevret: kavit furnez, kavit kompren. An nor evit an daou eo yirah

(H3374, doujañs) — doujañs an ARLUEZ, hag a zo ar penn-kentañ. Ar ger gresianek eo sophia (G4678,

furnez), hag e lavar Strong e ya betek uheloc'h pe izeloc'h, bedel pe speredel — dre-se ret eo d'un den

kemer ar furnez a zeu eus an nec'h. An dazstudi-mañ a zoug ar furnez a-hed holl beaj un den: penaos e

kav anezhi pa ne c'hell nemet ripañ ha kriañ he heul; penaos e vir anezhi hag e vale enni ur wech en

devez he zapet; penaos e red ganti hag he c'hinnig evel ur soudard e arme Doue; ha penaos e tremen

an harzh e fin ar redadeg, e-lec'h ma vez Krist e-unan furnez Doue, hag e-lec'h ma chom ger hor Doue

da viken. Klaskit anezhi.

TRI GOULENN A ZISKOUEZ AR STUDIADENN-MAÑ:

1. Pelec'h e kaver ar furnez, ha penaos e teu un den d'anavezout anezhi da gentañ ?

2. Petra a zlefe un den ober gant ar furnez ur wech en defe anezhi, ha penaos e vez bevet anezhi deiz-ha-deiz?

3. Penaos e echu ar redadeg — piv eo furnez Doue, ha peseurt ger a bad da viken?

GERIOÙ-ALC'HWEZ GREK

“furnez” — G4678 sophia — furnez, uhel pe izel, bedel pe speredel

Krist, nerzh Doue, ha furnez Doue



“fur” — G4680 sophos — fur, barrek

Kerzhit ez taer ha war evezh, na ket evel diskiantourien, met evel furien

“fur” — G5429 phronimos — pederiek, furchant, fur

Bezit eta fur evel naered

“Diouzh kalon vat” — G574 haplos — liberalamant, a-fonn

Doue a ro d'an holl dud gant kalonek

“Rebechiñ” — G3679 oneidizo — damc'houlaouiñ, gwallgomz, tamall

ha ne gav bec'h ebet

“dasprenañ” — G1805 exagorazo — prenañ en-dro, prenañ

o adprenañ an amzer, rak fall eo an deiziou

“kaozeal” — G391 anastrophe — kaozeadenn, emzalc'h

Diskouezit dre ur gomz vat e oberennoù

“bugel” — G1025 brephos — babig, bugel, poupig

eus da vugaleaj ec'h eus anavezet ar skriturioù santel

“fur” — G4679 sophizo — da lakaat furnez, da rentañ fur

gouest da lakaat ac'hanoc'h fur evit ar silvidigezh

“didrouk” — G185 akeraios — dinoaz, dizamm, eeun

didrouk evel koulmed

(Ma soñjoù personel — mirit evezh war ar mod m'eo savet ar ger. Strong a lavar eo sophia (G4678, furnez) o tizhout
uheloc'h pe izeloc'h, bedel pe speredel — ur ger, div hent. Jakez a zispartij anezho: bez ez eus ur furnez a-us, hag ur furnez
a zo douarel. Hag an Aotrou en deus un trede ger evit ar re a gas er-maez, phronimos (G5429, fur) — Strong a lavar
prederiet, poellek — furnez war evezh an deñved e-touez ar bleizi. Ar studiadenn-mañ a gejo gant an teir anezho.)

GERIOÙ-ALC'HWEZ HEBRAEG

“furnez” — H2451 chokmah — furnez, skiant, spered fin

aon an AOTROU eo derou ar furnez

“kompren” — H998 biynah — furnez, anaoudegezh, ster

gant an holl draoù a c'hounezez, gounez skiant

“aon” — H3374 yirah — aon, doujañs

aon an Aotrou, an hini eo furnez

“fur” — H2450 chakam — fur, gouizieg

Un den fur a zo kreñv

“kompren” — H995 biyn — da gompren, da zisplegañ

Kompren an aon eus AN ELEZ

“deroù” — H7225 reshiyth — an derou, an hini kentañ, ar penn-kentañ

an aon eus an AOTROU eo penn-kentañ ar skiant

“deroù” — H8462 techillah — un derou, ur c'hommañs

aon an AOTROU eo derou ar furnez

“kompren” — H8394 tebuwnah — furnez, skiant, barregezh

an den a c'hounez skiantouriezh

“dizougen” — H6329 puwq — tennañ, kaout, dont a-benn da gaout

a c'hounit trugarez digant an ARLUEZ

“kaout” — H7069 qanah — pourchas, kaout, prenañ

kavit ar furnez, kavit ar poell



(Ma sonjennoù personel — chokmah (H2451, furnez) a zeu eus chakam (H2450, fur); ne dalvez ket bezañ gouest da
anavezout kalz a draoù, met bezañ gouest da vont en-dro. biynah (H998, skiant) a zeu eus biyn (H995, komprenañ) —
hervez Strong e talvez dispartiañ er spered, disklêriañ — gwelet an dazlaz etre an traoù. Ha yirah (H3374, aon) a chom en
nor an div — aon an AOTROU eo ar penn-kentañ. Nemet e vez aon Doue, ne vez ket kavet furnez.)

I. RIKLañ — PENAOS KAVOUT ANEZHI

(Va soñjoù personel — pep bale a grog izel. Ur bugel bihan a stlej war e zaoulin, hag a astenn e zorn, hag a leñv da glask
ar pezh n'en deus ket; ha den ne vez ganet leun a furnez. Ret eo dezhi bezañ KAVET da gentañ; hag an testoù-mañ a
ziskouez pelec'h, ha penaos. Job a lak ar goulenn dirak an holl ved : pelec'h e vez kavet ar furnez? Hag an respont n'emañ
ket pell : goulennit digant Doue, garmit warni, klaskit anezhi evel arc'hant — ha kroget gant an aon dirak an AOTROU.
Kregit izel, ha kregit.)

A. Job 28:12 ↗ read this in your Bible

PELEC'H E VO KAVET AR FUROR? + PELEC'H EMA LEC'H AN SKIANT?

B. James 1:5 ↗ read this in your Bible

MA VANK FUROR DA UNAN BENNAK OHOC'H → RA C'HOULENNO GANT DOUE + ROET E VO DEZHAÑ.

(Ma soñjoù personel — setu ma emañ lodenn a-bezh ar bugel bihan: en em gaver e vank dezhañ, hag e c'houlenn. Hervez
Strong e talvez haplos (G574, liberally) da lavarout gant frankiz; hag e talvez oneidizo (G3679, upbraid) da lavarout
kunujenniñ, gwallgomz. Doue a ro d'AN HOLL bobl gant frankiz, ha ne gunujenn ket an hini a c'houlenn. Ar c'hentañ paz
eus ar furnez n'eo ket bezañ fur; eo goulenn.)

C. Proverbs 2:3 ↗ read this in your Bible

MAR C'HORTOZEZ AR SKIANT HAG E SAVEZ DA VOUEZH EVIT AR SKIANTEGEZH.

D. Proverbs 2:4 ↗ read this in your Bible

KLASK HI EVEL ARC'HANT + KLASK HI EVEL DAFAROU KUZHET.

E. Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible

NEUZE E KOMPRENI DOUJ AN AOTROU + KAVI ANAOUDEGEZH DOUE.

(Va soñjoù personel — arventennit ar gouelvan: ur vouezh a vabig eo — c'hwi a huchan, c'hwi a sav ho mouezh. Ha
diskouezit ar GOUDE-SE: gouelañ, klask, furchal — GOUDE-SE e kavot. Ha ar pezh a gaver n'eo ket arc'hant; anaoudegezh
Doue e-unan eo. Deoc'h eo ar poellad, an teñzor eo EÑ.)

F. Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

AN AOTROU A RO FUROR + EUS E C'HENOU E TEU AR VARN HAG AR SKIANT.

(Ma soñjoù personel — lakait Salomon e-kichen Jakez, ha selaouit ur mouezh hepken: an AOTROU a ro ar furnez —
goulennit gant Doue, hag e vo roet deoc'h. An Testamant Kozh hag an hini Nevez a lavar an hevelep tra. Ha merzhit A-
BELEC'H e teu: eus e VEUS. Ar furnez a gaver e-lec'h ma komz Doue — en e c'her.)

G. Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

AON AN AOTROU EO DEROU AR C'HOUZVIOUD + AR SOTOÑED A ZISPRIZ AR FUROR HAG AR C'HELENN.

H. Proverbs 9:10 ↗ read this in your Bible

AON AN AOTROU EO DEROU AR FUROR + ANAOUDEGEZH AR SANT A ZO SKIANT.

(Va soñjoù personel — daou destenn skritur dost da vezañ unan; taolit evezh ouzh an daou c'her dindan un ur ger
saoznek. E Diarhevelloù 1:7 ar penn-kentañ eo reshiyth (H7225) — Strong a lavar an hini kentañ, ar pennañ. E
Diarhevelloù 9:10 ar penn-kentañ eo techillah (H8462) — Strong a lavar ur c'houlz-kregiñ, un digor. Aon an AOTROU a zo
an eil hag egile: an nor ma tremen unan drezi, hag al lec'h pennañ a zalc'h da viken goude. Biken ne dremen den dreist aon
an AOTROU.)

I. Job 28:28 ↗ read this in your Bible

AON AN AOTROÙ, SETU AN FUROR + PELLAAT DIOUZH AN DROUK, SETU AR SKIANT.

J. Proverbs 4:7 ↗ read this in your Bible

AR FUROR EO AN DRA BENNAÑ → KAV FUROR + GANT HOLL DASTUM A REZ, KAV SKIANT.

(Ma sonjoù personel — sellit ouzh ar merk: pennañ eo ar reshiyth (H7225, deroù) hevelep hag e Diarhouezioù 1:7. Aon an
AOTROU zo reshiyth ar spered-gouzañv, hag ar furnez zo reshiyth an holl draoù a c'houlennit. An traoù kentañ da gentañ:



doujañ dezhañ, ha kaout anezhi.)

K. Proverbs 8:17 ↗ read this in your Bible

ME A GAR AR RE HAG A GAR AC'HANON + AR RE HAG A GLASK AC'HANON A-BEP-EUR A GAVO AC'HANON.

L. Matthieu 7:7 Goulennit, hag e vo roet deoc'h; klaskit, hag e kavot; skoit, hag e vo digoret deoc'h.

[G2147 heurisko ⚑] [G2212 zeteo ⚑] [G154 aiteo ⚑]

GOULENNIT, HAG E VO ROET DEOC'H + KLASKIT, HAG E KAVOT + SKOIT, HAG E VO DIGORET DEOC'H.

(Va soñjoù personel — bremañ ez eus gant ar bugel bihan e gelenn a-bezh. Ar furnez ne guzh ket dirak ar re a glask
anezhi; karout a ra ar re a gar anezhi. Goulennit — rak Doue a ro gant frankiz. Klaskit — evel ma rafec'h evit an arc'hant.
Hag an Aotrou e-unan a sav warno: klaskit, hag e kavot. Bremañ ho peus he c'havet, deskit bale ganti.)

II. BALE — PETRA OBER ENDEZ P'EN EUS TAD ANEZHAÑ

(Ma sonjoù personel — ar bugel bihan a zo war e dreid; setu bremañ ez a d'an valeadenn. Ar furnez a zo bet kavet a rank
bezañ MIRET, hag ar furnez a zo miret a rank bezañ BALEET — deiz ha deiz, er gêr hag er-maez, dirak Doue ha dirak ar re
a zo er-maez. Deoc'h da verzhout gerioù an tazh-mañ : kaout, na anken ket, na dilez ket, mir, meul, bale, diskouez. N'eo ket
ar furnez un teñzor da vezañ miret en ur c'hef; ur genseurt eo evit an hent.)

A. Proverbs 3:13 ↗ read this in your Bible

EUREUZ EO AN DEN A GAV FUROR + AN DEN A ZEU DA VEZAÑ SKIANTEK.

(Va sonjennoù personel — an intelligañs amañ zo tebuwnah (H8394, intelligañs) — Strong a lavar poellad, reizhder,
gouizieger — eus ar memes gwrizienn biyn (H995, komprenañ). Ha gets zo puwq (H6329) — Strong a lavar tennañ er-
maez, dizoloañ. N'eo ket kavet ar furnez ur wech evit mat; tennet e vez er-maez deiz ha deiz. Padit gant ar ger-se; e teu en-
dro e fin ar redadeg.)

B. Proverbs 4:5 ↗ read this in your Bible

KAOUT SKIANT, KAOUT SKLERIJENN + NA HEN ANKOUÂT KET.

C. Proverbs 4:6 ↗ read this in your Bible

NA'C'H KET ANEZHI, HAG HI HO MIRO + KAR ANEZHI, HAG HI HO WARDEO.

D. Proverbs 4:8 ↗ read this in your Bible

UHELAIT HI, HAG HI A ZAVO AC'HANOC'H + HI A ZOUGO ENOR DEOC'H.

(Ma soñjoù personel — merzhit an eskemm en tri zra-mañ: na zilezit ket anezhi — hi a viro ac'hanoc'h. Karit anezhi — hi
ho ki. Uhelait anezhi — hi ho savo. Ar pezh a ra un den GANT ar furnez, ar furnez a ra d'an den. Mirit anezhi, ha viot
miret.)

E. Proverbs 3:21 ↗ read this in your Bible

NA BAOU EZ AENT KUIT A-DIRAK DA ZAOULAGAD + MIR DIVIZ FUR HA SKIANT-VAD.

F. Proverbs 3:22 ↗ read this in your Bible

EVEL-SE E VINT BUHEZ D'AZ ENE + GRAS D'AZ MOUEZAD.

G. Psalm 90:12 ↗ read this in your Bible

DESKIŃ DEOMP DONT A-BENN DIWAR HOR C'HUNIADENNOÙ → EVIT MA VO GRAET GANEOMP HOR C'HALONOÙ D'AR
FUROR.

(Ma sonjoù personel — Moizez a bed ar bedenn vale: kelenn ac'hanomp da GONTañ hor deizioù. Bale ar furnez zo ur bale
deiz-ha-deiz; an den a gont e zeizioù a dremen anezho mat. Laka da galon war se HIRIO.)

H. Deuteronomy 4:6 ↗ read this in your Bible

MIRIT ANEZHE ENTA HAG HO HARER = HEMAÑ EO HO FURNEZ HAG HO SKIANT E DIWALL AR BRODOÙ.

I. Colossians 4:5 ↗ read this in your Bible

BEVAÑ GANT FUROR E-KEVER AR RE ZIAVAEZ + DASPREN AN AMZER.

J. Ephesians 5:15 ↗ read this in your Bible

KERZHIT EVEZHIUS, N'EO KET EVEL TUD DIBOELL, MEZ EVEL TUD FUR.

K. Ephesians 5:16 ↗ read this in your Bible

O PRENAÑ AN AMZER + RAK FALL EO AN DEIZIOÙ.



(Ma soñjoù personel — laka Moizez e-kichen Paol, hag an hentez a zo unan. Israel EN DEUS MIRET al lezennoù, hag ar
broadoù o deus gwelet o furnez ; ni A GERZH er furnez a-du gant ar re a zo er-maez. Ha diwezhat lavar Paol, prenañ an
amzer — sell ouzh ar merk, G1805 : Strong a lavar prenañ en-dro. An hini fur hag a gerzh a bren e zeizioù, rak an deizioù
a zo fall. Furnez kerzhet a zo furnez GWELET — hag ar re a zo er-maez a sell.)

L. James 3:13 ↗ read this in your Bible

DEUET DEZHAÑ DA ZISKOUEZ DRE BUHEZ VAT E OBEROÙ + GANT DIVGOUZOUGEGEZH AR FUROR.

(Ma soñjoù personel — setu ar prouenn eus tres ar bale : piv eo fur en ho touez ? Ra en DISKOUEZO — n'eo ket dre ar
muzelloù, met dre un doare-bevañ mat, hag e lavar Strong an anastrophe (G391, conversation) a dalv an emzalc'h, an
doare-bevañ. Hag e vez diskouezet gant DIVEUZEGEZH. Ar furnez a c'hoari bourzhus n'emañ ket eus an nec'h. Bremañ ez
eo prouet ar bale ; en em zibabit da redek.)

III. REDEK AR REDADEG — PLEGañ ANEZHAÑ EVEL UR SOUDARD E ARME DOUE

(Ma soñjoù personel — bremañ ar bale a zeu da vezañ ur redadeg, hag ar redadeg a zeu da vezañ ur brezel. Ha merkit
arm ar brezel-mañ: n'eo ket nerzh mab-den. Gwelloc'h eo ar furnez eget an nerzh; un den fur a ziskar nerzh ur gêr; armoù
hor brezel n'int ket a-fed ar bed. Soudard Doue a ginnig e furnez evel ma kinnig ar redaer e nerzh — ur gomz roet gant an
Aotrou, ur c'hleze eo ger Doue, hag hent didrouz an deñved kaset e-touez ar bleizi.)

A. Ecclesiastes 9:14 ↗ read this in your Bible

UR GÊR VUNUD, HAG NEBEUT A DUD ENNI + UR ROUE BRAS A ZEUAS D'HER HAFF, HAG A WARZAS ENNI.

B. Ecclesiastes 9:15 ↗ read this in your Bible

UR PAOTR PAOUR FUR EN DEUS SAVETEET AR GÊR DREZAÑ E FUREZ + HOGEN NE OA DEN EBET O KOUN AR PAOTR PAOUR-
SE.

C. Ecclesiastes 9:16 ↗ read this in your Bible

AR FUROR A ZO GWELLOC'H EGET AR NERZH + FUROR AN DEN PAOUR A ZO DISPRIZET.

(Ma soñjoù personel — dalc'hit an den paour ha fur-se dirak ho taoulagad e-pad ar redadeg a-bezh. Deuet e oa ar roue
bras gant an ostilhoù-sac'hañ; deuet e oa an den paour gant ar furnez; hag ar gêr a chomas en he sav. Gwelloc'h eo ar
furnez eget ar nerzh — daoust ma vez disprizet gant ar bobl, ha ma n'eus ket koun eus an den. Na redit ket evit koun ar
bobl; a-walc'h eo ar gêr dieubet, ha Doue ne ankouaha ket.)

D. Proverbs 24:5 ↗ read this in your Bible

UN DEN FUR A ZO KREÑV + UN DEN A OUIZIEGEZH A GRESK NERZH.

E. Proverbs 21:22 ↗ read this in your Bible

UN DEN FUR A BIGN GÊR AR RE C'HALLOUDEK HAG A DISKAR NERZH O FIZIANS.

F. 2 Corinthians 10:4 ↗ read this in your Bible

AN ARMOÙ HON BREZEL N'INT KET KIGEL + KREÑV DREZOMP DA ZOUE EVIT DISKAR AR C'HREÑVLECHIOÙ.

(Ma soñjoù personel — lakaat Salomon e-kichen Paol. An den fur a bign war gêr an dud kreñv hag a ziskar he nerzh;
soudard Krist a ziskar kreñvlec'hioù — ha n'eo ket e arsanoù re ar bed, met kreñv DIRAK DOUE. Brezel ar furnez n'eo ket
trec'het dre nerzh mab-den. Trec'het eo dre ar ger.)

G. Ephesians 6:17 ↗ read this in your Bible

KEMERIT TOK-HOUARN AN SILVIDIGEZH HA KLEZE AR SPERED, HAG A ZO GER DOUE.

H. Luc 21:15 rak me a roio deoc'h ur genou hag ur furnez na c'hellint respont netra hoc'h holl

enebourien dezho. [G436 anthistemi ⚑] [G471 antepo ⚑] [G4678 sophia ⚑] [G4750 stoma ⚑]

[G1325 didomi ⚑]

ME A ROY DEOC'H UR GENOU HA FUROR + HO ENEBOURIEN NE VINT KET EVIT DISPUTAÑ NA HERZEL OUZHOC'H.

(Ma soñjoù personel — ar soudard a ginnig, hag ar Kabiten a bourvez. En eur ar priedelezh n'eo ket ar furnez ho furnez
stoket ho-unan; ME A ROIO DEOC'H, eme an Aotrou — ur genou hag ur furnez na hell den a enebour disprizañ. An Hini a
roas d'ar penn kentañ — goulennit digant Doue — a ro er stourm. Kinnigit ho genou, hag e leunio anezhañ.)

I. 2 Timothy 3:15 ↗ read this in your Bible

A-BEZ MABIG OUT EO EO OUT KOUEZH EVIT AR SKRIDOÙ SANTEL → GALLOUT A REONT DA REIÑ DEOC'H FUROR EVIT AR
SILVIDIGEZH.



(Ma soñjoù personel — gwelet an holl vale en un tamm hepken: eus ur BUGEL — brephos (G1025, bugel), lavar Strong eo
ur babig — betek ar SILVIDIGEZH. Hag an hent etrezo eo ar skriturioù santel, hag a c'hell ho lakaat fur — sophizo (G4679,
lakaat fur). Kleze ar redadeg-mañ eo an hevelep levr ac'h anavezez eus ur bugel. Na lakit morse anezhañ pell diouzhoc'h.)

J. Matthieu 10:16 Setu, e kasan ac'hanoc'h evel deñved e-touez ar bleizi, bezit eta evezhiek evel naered,

ha eeun evel koulmed. [G185 akeraios ⚑] [G5429 phronimos ⚑]

KASET E-TOUEZ AR BLEIZI EVEL DEÑVED + EVEZHIEK EVEL NAERED, HA EEUN EVEL KOULMED.

(Ma soñjoù personel — mercʼhet ar ger en deus dibabet an Aotrou. N'eo ket sophos (G4680, fur) amañ, met phronimos
(G5429, fur) — Strong a lavar meditus, furzus. E-touez ar bleizi ez eus ezhomm gant ar soudard eus furnez diwar-benn an
hent; ha ganti akeraios (G185, dinoaz), a lavar Strong eo divesket. Diwallet evel an naer, dinoaz evel ar goulm : evel-se e
red an hini kaset.)

K. James 3:15 ↗ read this in your Bible

AR FUROR-MAÑ NE ZIGOUEZH KET A-VAN + DAEAROL, HÊKEL, DIAOULEK.

L. James 3:17 ↗ read this in your Bible

AR FUROR A ZO A-ZIOUZH, KENTAF PUR EO, GOUDE PEOCHUS + LEUN A DRUGAREZ HAG A FROUEZH MAT.

(Va soñjoù personel — daou furnez a gejfe war ar maez-mañ, hag e rank ar soudard anavezout an eil diouzh egile. Bez ez
eus ur furnez a-is — douarel, kigel, diaoulek; ha bez ez eus ar furnez a-uzh, KEUZ da gentañ, peoc'hus goude. Notennit an
urzh: keuz da gentañ. Ur peoc'h a werzh ar c'heuz n'eo ket a-uzh. Emgannit gant ar furnez glan, ha redet e vo ar red mat
betek ar c'hammed diwezhañ.)

IV. AL LINELL DIWEZH — FUROR, HAG AR GER, A CHOM DA VIKEN

(Ma soñjoù personel — pep redadeg he deus un dibenn, ha n'eo ket ar penn-mañ ur voger; ur Person eo. E-pad an holl studi
hon eus klasket ar furnez evel un dra da gaout; er linenn dibenn e sav hi hag he deus un anv: Krist, galloud Doue, ha
furnez Doue. An teñzorioù ho poa kroget da glask a zo kuzhet ENNAÑ. Hag ar furnez a zo koshoc'h eget ar redadeg —
abaoe an holl amzer, a-raok m'edo an douar biskoazh. An hini a red war-lerc'h ar furnez a red war-lerc'h an hini na c'hell
ket mont da netra.)

A. 1 Corinthians 1:24 ↗ read this in your Bible

KRIST = NERZH DOUE, HA FUROR DOUE.

B. 1 Corinthians 1:30 ↗ read this in your Bible

KRIST JEZUZ = GRAET DEOMP FUROR + REIZHDER + SANTELEZH + DASPRENADENN.

(Ma soñjoù personel — amañ eo echu ar c'hlask a-bezh. N'eo ket furnez, en diwezh, un dra bennak; ur Person eo, hag eñ a
zo graet DEOMP. Goulennet ho poa furnez digant Doue; Doue a roas deoc'h e Vab. An hini a zo gantañ Krist en deus
furnez, ha reizhder, ha santeladurezh, hag adprenañ ganti.)

C. Colossians 2:3 ↗ read this in your Bible

E-BARZH AN HINI EMA KUZHET HOLL DEUZORIOÙ AR FUROR HAG AR ANAOUDEGEZH.

(Ma soñjoù personel — ho pet soñj eus an deizioù pignat war bevar: klask anezhi evel teñzorioù kuzhet. Bremañ gwelit e-
lec'h m'edo kuzhet an teñzorioù a-hed an amzer — ENNAÑ. N'eo ket teñzorioù zo; PEP TRA. An hini a zeuzas war-zu Krist
e teuzas mat.)

D. 1 Corinthians 2:7 ↗ read this in your Bible

SKIANT-VAT DOUE EN UN DIOUERIÑS + HAG EN DEUS DOUE ORDRENET A-RAOK AR BED EVIT HOR GLOAR.

E. Proverbs 8:22 ↗ read this in your Bible

AN AOTROU EN DEUS EM BOAZET E DEROU E HENT + KENT E OBEROÙ A GOZH.

F. Proverbs 8:23 ↗ read this in your Bible

EMA VOAN LAKAET EVIT ATAV + KENT EGET AN DOUAR A OA.

(Ma sonjoù personel — merzit an tagoù, ha gwelit un neudenn hepken dre holl al levr. Get zo qanah (H7069, kaout) —
kavit ar furnez; hag "possessed" amañ eo ar memes qanah: an ARLUE EN DOA KAVET ar furnez er reshiyth (H7225, an
derou) eus e hent. Ar pezh a lavar Doue deoc'h da gaout, en deus e-unan bet abaoe an holl amzerioù. Ha Paol a lavar e voe
urzhiet ar furnez kuzhet A-RAOK AR BED evit hor gloar — lakaet e voe al leur-varn a-raok ma voe biskoazh an douar.)

G. Proverbs 8:35 ↗ read this in your Bible



NEB E KAV AC'HANON EN DEUS KAVET AR VUHEZ + ZO EVIT KAOUT FAVOR DIGANT AN AOTROU.

H. Daniel 12:3 ↗ read this in your Bible

AR RE FUR A LUGERNO EVEL SPLANNDER AN OABL + EVEL AR STEREDENNOU EVIT AN AMZER HAG AN AMZERIOU AHONT.

I. Proverbs 3:35 ↗ read this in your Bible

AR RE FUR A YELO EN O HERITAJ GLORI.

(Ma sonjennoù personel — kurunenn ar redaer amañ eo ar sklerijenn hag ar gloar: ar re fur a SPLANNO, da viken ha da
viken; ar re fur a HERITañ a raio ar gloar. Ha n'eo ket evit anv e-unan an redaer — ar re a droont KALZ tud war-zu ar
reizhder. An den paour ha fur na oa ket miret e soñj gant den ebet — Doue en e zoñj, hag en laka evel ur steredenn.)

J. Psalm 111:10 ↗ read this in your Bible

AON AN AOTROU EO DEROUEZ AR FUROR + E VELEUDI A BAD EVIT AR BEPRED.

(Ma soñjoù personel — ar salm a gas ac'hanoc'h eus ar c'hentañ krampouilh betek al linenn ziwezhañ en ul lec'h hepken:
aon an AOTROU, ar penn-kentañ — hag ar meuleudi HA PADO DA VIKEN. El lec'h ma oa krog ar red, eno ne ehan biken ar
gan.)

K. Isaiah 40:8 ↗ read this in your Bible

AR GEOT A ZISECH, AR BLEUNIENN A GOUEZH + GER HON DOUE A CHOM DIRAG AR BED HEP FIN.

L. Matthieu 24:35 An neñv hag an douar a dremeno, met va gerioù ne dremenint ket. [G3056 logos ⚑]

AN NEÑV HAG AN DOUAR A DREMENO + MET VA GERIOÙ NE DREMENINT KET.

(Va soñjoù personel — ar skriturioù a reas ac'hanoc'h fur evit ar silvidigezh; hag ar skriturioù a chom en o sav pa vez
echu ar redadeg, ha pa vo tremenet an neñv hag an douar. Ar furnez a oa abaoe an eternite, hag ar ger a chom da viken:
an hini a red evit an traoù-mañ a red evit ar pezh a bad. Netra eus ar red-mañ ne vez kollet er varrenn.)

BEG A ZAOU

Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

AN AOTROU A RO FUROR + EUS E C'HENOU E TEU AR VARN HAG AR SKIANT.

Daniel 2:21 ↗ read this in your Bible

EÑ A RO FUROR D'AR RE FUR + GOUZIEGEZH D'AR RE A OUZ SKIANT.

James 1:5 ↗ read this in your Bible

GOULENN GANT DOUE + ROET E VO DEZHAÑ.

2 Corinthians 13:1 ↗ read this in your Bible

E BEG DAOU PE DRI DEST E VO STARDET KEMENT GER.

(Ma soñjoù personel — teir testeni, hag un testeni hepken: ar furnez a zo ROET gant Doue. Salomon a lavar, an ARLUEZ a
ro furnez. Daniel a lavar, e ro furnez d'ar re fur. Jakez a lavar, goulennit digant Doue, hag e vo roet deoc'h. N'eo ket prenet
gant arc'hant, n'eo ket desket digant tud — ROET eo. Dre gomz daou pe dri testeni e vez fetisaet an dra : it ouzh an Hini a
Ro.)

AN DOUR HAG AN KEFLOURIÑ

Shadow 1 Kings 3:12 ↗ read this in your Bible

ROET E VEZ DIT UN HOLL FUR HAG UN HOLL FUR HEART + NEP HEVELEP DIT.

Shadow 1 Kings 10:24 ↗ read this in your Bible

AN HOLL BED A GLASKE SOLOMON + DA SELAOU E FURNEZ, HAG A OA LAKAET DOUE EN E GALON.

Fulfillment Matthieu 12:42 Rouanez ar C'hreisteiz a savo e deiz ar varn gant tud ar rummad-mañ, hag

a gondaono anezho, abalamour ma teuas eus pellder an douar evit klevout furnez Salomon, ha setu ez

eus amañ brasoc'h eget Salomon. [G4119 pleion ⚑] [G4678 sophia ⚑]

DEUET E OA A BENN AR BED EVIT SELAOU FUROR SALOMON → UNAN BRASOC'H EVIT SALOMON A ZO AMAN.



Fulfillment Luc 2:52 Jezuz a greske e furnez, e ment, hag e gras, dirak Doue ha dirak an dud.

[G4678 sophia ⚑] [G4298 prokopto ⚑]

JEZUZ A GRESKE E FURNEZ, E MENT, HAG E GRAS + DIRAK DOUE HA DIRAK AN DUD.

(Ma soñjoù personel — Salomon en deus goulennet, hag ar furnez a zo bet ROET dezhañ, hag an douar holl a zeuas da
selaou. Setu ar skeud. Ar wirionez a zo brasoc'h: ur bugel a greskas e furnez — eñ e-unan en deus graet an hent a-bezh,
adalek ar bugel betek ar groaz — hag anezhañ eo lavaret, unan BRASOC'H eget Salomon a zo amañ. Furnez Salomon en
deus tennet ar rouanez eus pennoù pellañ an douar; Krist EO furnez Doue, hag ennañ e vez kuzhet HOLL an teñzorioù.
Deuit pelloc'h eget hi, ha kavit muioc'h eget ar pezh he deus kavet.)

SERR-EMAÑ

Proverbs 4:18 ↗ read this in your Bible

HENT AN DEN REIZH A ZO EVEL AR SKED SKLERIJENNEK, HAG A DOSTAA HEP DIBAOUEZ BETEG AN DEIZ PARFED.

Colossians 1:9 ↗ read this in your Bible

EVIT MA VEZFEC'H LEUNIET GANT ANAOUDEGEZH E VOULLC'H + E PEP FUROR HA SKIANT SPEREDEL.

(Ma soñjoù personel — bremañ dastumomp an hent a-bezh d'ar gêr. Da gentañ ar riklañ: pelec'h e kaver ar furnez?
Goulennit digant Doue, iskrizit war-lerc'hi, klaskit anezhi evel arc'hant — ha kregit gant an aon eus an AOTROU. Neuze ar
bale: kavit anezhi, na zilezit ket anezhi, uhelait anezhi; bevit gant furnez e-keñver ar re a zo er-maez, hag diskouezit
anezhi gant hunvreüsted. Neuze ar red hag ar brezel: gwelloc'h eo ar furnez eget an nerzh; an armoù n'int ket a-bed; ur
genoù hag ur furnez roet n'hall enebour ebet kontredisplegañ; ar skriturioù galloudek da reiñ deoc'h ar furnez evit ar
silvidigezh. Neuze ar linenn: Krist, nerzh Doue ha furnez Doue, graet deomp e furnez — perc'hennet gant an AOTROU
adalek an holl amzer — hag ar re fur a splannin evel ar stered da viken ha da viken. Hent ar re reizh a splann MUIOC'H
HA MUIOC'H betek an deiz peurvat: ar bale-mañ ne deu ket da vagañ e-fin; e vez roet gwelloc'h muioc'h a lugern. Kerzhit
atav, ha splannit.)

TEST PRATIK

1. Jakez 1:5 — Mar mank furnez da unan bennak ac'hanoc'h, ra c'houlenno digant Doue, an hini a

ro d'an holl dud gant frankiz, ha:

a) na gervel a ra keuz

b) na skuizh ket

c) na ankouaio ket

2. Diarhentoù 4:7 — Ar furnez eo ar pep kentañ; dre-se:

a) kaout skiant-prenet

b) kaout ar furnez

c) kaout ar spered-barn

3. Eklesiastez 9:15 — Bez' e voe kavet enni un den paour ha fur, hag eñ, dre e furnez:

a) a bir kêr an tud galloudus

b) e oa disprijet, ha ne oa ket selaouet e c'herioù

c) en devet kuit ar gêr

4. Luke 21:15 — Rak me a roio deoc'h ur genou hag ur furnez na c'hellint respont netra hoc'h holl

enebourien dezho:

a) respont pe enebiñ

b) kontrouiñ pe drec'hiñ warno

c) respont na enebiñ

5. Jakez 3:17 — Met ar furnez a zeu eus an nec'h a zo da gentañ:

a) peoc'hus, ha goude glan

b) glan, hag e-lec'h-se peoc'hus

c) hegar, ha goude glan



6. Krennlavarioù 8:22 — An AOTROU en devoa va bet e penn kentañ e hent:

a) pe biskoazh e voe an douar

b) a-raok e oberoù gwechall

c) adalek an amzer dizale

7. 1 Korintiz 2:7 — Met ni a gomz furnez Doue en ur guzh, ar furnez guzhet a-raok ar bed, hini en

deus Doue rakordrenet:

a) evit ar silvidigezh

b) evit plijout d'an holl

c) evit hor gloar

STAGELL DIWAR AR RESPONTOÙ: 1-a, 2-b, 3-c, 4-c, 5-b, 6-b, 7-c

PENAOS EN EM STAG AR STUDI-MAÑ

PENAOS E RO AN DISHEOL AR SKLÊRIJENN: AR FURNEZ A OA BET ROET DA SALOMON, HAG AN DOUAR A-BEZH A GLASKE
SELAOU ANEZHI (1 ROUANELIEZH 10:24); AR ROUANEZ A ZEUAS EUS AN DOUAROÙ PELLAÑ, HA UNAN BRASOC'H EGET
SALOMON A ZO AMAÑ (MAZHEV 12:42) — HAG AN HINI BRASOC'H-SE EO E-UNAN FURNEZ DOUE (1 KORINTIZ 1:24), PREST
EVIT E STUDIADENN E-UNAN.

PENAOS E VEZ DISPLEGET GANT AN EMGLEV NEVEZ: AR BUGEL BIHAN A OA GOURC'HEMENNET DA GLASK AR FURNEZ EVEL
EVIT TEÑZORIOÙ KUZHET (DIARHENTOÙ 2:4); AN ABOSTOL A ZISKOUEZ PELEC'H E OANT LAKAET — ENNAÑ EMAÑ KUZHET
HOLL DEÑZORIOÙ AR FURNEZ HAG AR SKIANT (KOLOSIZ 2:3) — AR C'HLEUZAÑ A ECHU EN UN DEN.

→ PENAOS AR GERIOÙ O DEUS O BOUEZ: RESHIYTH (H7225 — AR C'HENTAÑ, AR PENNAÑ) A GAVER E DEROÙ DIARHENTOÙ
1:7, HA TECHILLAH (H8462 — UN DEROÙ) A GAVER E DEROÙ DIARHENTOÙ 9:10; HA FURNEZ EO AN DRA PENNAÑ —
RESHIYTH ADARRE (DIARHENTOÙ 4:7) — HAG AN AOTROU EN DIJE FURNEZ ER RESHIYTH EUS E HENT (DIARHENTOÙ 8:22)
— MERKIT PEHINI A C'HER A CHOM E PEHINI A LEC'H, HA PERAK.

→PENAOS E TAOL HE GWRIZIOÙ EN DIZANVEZONIEZH: AR FURNEZ A VOE SAVET A VISKOAZH (DIARHENTOÙ 8:23), AR
FURNEZ GUZH A VOE DESTINET A-RAOK AR BED EVIT HOR GLOAR (1 KORINTIZ 2:7), HAG AR RE FUR A LUGERNO EVEL AR
STERED DA VIKEN HA DA VIRVIKEN (DANIEL 12:3).

UN DRO-VALE: DIV FURNEZ A ZO ASAMBLES EN UN HEVELEP CHAPITR — AR FURNEZ A ZEU EUS AN NEC'H, GLAN DA
GENTAÑ, HAG UR FURNEZ DOUAREL, KIGEL, DIAOULEK (JAMEZ 3:15-17) — DAOU WAZH, DAOU FROUEZH — KLASKIT
ANEZHAÑ.

DISKULIADUR POSUPL: "GETTETH" E PROVERBES 3:13 HA "OBTAIN" E PROVERBES 8:35 A ZO UR GER HEBRAEK HEPKEN
(H6329 PUWQ — SACHAÑ ER-MAEZ) — AN DEN A SACH ER-MAEZ AR FURNEZ DEIZ HA DEIZ EO HENNEZH A-UNAN A SACH
ER-MAEZ AR VUHEZ, HA FAVOR AN AOTROU, D'AN DIWEZHAÑ.
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